NETICA Y REALIDAD

Lukaes (autor de «E| azal-
to a la razdne, «Historia
¥y conciencia de clases,
«Egtéticar...) afirma: «La
Historia no es suscepti-
ble de ser interpretada
con las matematicas. ..
Nunca se podrin poner
todos los datos en un
computadors,

cand. Pero por parte vietmasila se
prigde decir gque wma puerrg de
cualidad.

LUKACS,—E= evidente que Ia
cualidad es mis fuorte que la
cibernética. La matemarizacion es
alpo técnicamente inevitable;
ciértamente no se pucden cons-
truir méquinas sin ayuda de las
matematicas v de la geamelria.
Pero el que una mdquina sep me-
jor que otra es un hecho que su-
pera ol momento cibernélico
matemdtics: agui el momento hu-
mang €5 de nuevo importante
Tomemos el ejemplo de los ame.
ricanos que hen mandado algu.
nes hombres a la Luna, los han
hecho bajar y trabajar en el sue
Iy, Desde el punto de vista tée
mico, es superior al de los rusos,
quienes han hecho todo esto sin
necesidad de hombres, Mo obs
tante, #n la prictica, yo creo que
los rusos han tenide razén. Sin
confar con gue Iy solucidn mate-
milica ¢s mas completa por parte
de uno de los contendientes. No
nos olvidemos de aguello que en
alemin se lzma «die Cuantungs,
una diferencia de cantidad: la
cantidad de una cosa es abstracta,
La «Ouantungs &3 una cualidad
que pertenece a las cosaz v ose
pugde actuar sobre la =Cuan-
tunge incluso sin contarla, Pon-
famos el cjemplo de una mujer
que tenga cinco hijos: si es una
mujer inteligenfe tratari a los
hijos de acuerdo con un andlisis
cuantitativo ¥ les dara una buenn
cducacidn, Pero si lo gue ls im-
porta a [a mujer es el mimero
cinco, enionces podremos  ase-
gurar qué no existe tal familia.

Lo gue importa
s I realidad

—Volvamos a fa puerra  del
Victnam. ¢No &5 posible gue go
Irate no solamente de uma difs.
rencll Enire pusrra ciberndiicn
¥ ouna guerra de cualidad, sino de
dos .-!Jmcu.w diferemies de lo hu-
sranidad?

LUKACS.—; Y quién tiene dere-
chao para decir una cosa asi? Dado
que los Estados Unidos se ven
obligados a combalir en esta gue-
rra, como se peede decir que log
dos adversarios perfenscen a épo-
cas diferentes? Efectivamente,
pucden existir grandes diferen-
cias sociales entre Estados, ejér
citos, ctedtera, Tomemos el efem-
plo de Mapoledn: ciertamente &]
tenia una Gictica y una estrategia
diferentes de las que fendan los
Estados sbsolutistas del Este de
Europa, Pero, precisamente. la
Wictica ¥ Ia estrategia de Napo-
l#0n eran, cn lineas penerales,
superiores a las ticticas de Aus-
tria, de Alemenia, eicéiera, por-
E|=u= eran de una manera mas cvi-
dente la estrategia de aquello gue
reéalmente cxdstia, Le ponpo el
siguiente ejemplo: en los Estados
Unidos se piensza: «Podemos de
rrotar con los mismos medios a
todos los que sc nos oponen, se
trate de “beatniks” o de puerr-
lleros vietconps. En cambio,
aparecen momentos cualitalivos
que cambian de tal manera las
COSAS que ningin caleulo, ni si-
guiera el mejor, puede preverlo,
Quisiera poner otro ejemplo mas.
Hemgs hablado de la superiori-
dad de [ estrategia napolednica
sabre la de los otros paises eu-
ropeos. Lo cual es perfectamente
cierto: no  obstante, MNapoledn
perdio la batalla de Waterlog,
Tenia frente a él a un ejército
aleman ¥ @ un ejército inglés
acampados en Bélpica. Napoledn
siguid su téctics normal: puso en
fuga primeramente a los alema-
nes para despuds enfrentarse a
los ingleses,,. Mapoledn sabia,
después de wveinticinco afios de
guerras en Europa, que siun ge-
neral prusiano era derrotado se
replegaria a sus hases natureles.
Convencido de aquello v convenci-
do de que los prusianos tomarian
¢l camino de Prusia, se dirigid
contra los ingleses, Pero en ese
momento sucedid alge no compu-
tzble: el comandante dal ejército
Prusiang se comportd de manera
napolednica. Napoledn fue derro-
tado porque un peneral prosiano
no fciud como un prusiano, sino
comg un discipulo de Napoledn.
Existe, por tanto, un limite
para la extrapolacion. Lo que
cuenta es la realidad v no la ex-
presion que la realidad recibe
en las férmulas matemdticas, W
{Copyripht Efe-L'Espregs.)

NO HAY GUERRA EN LAOS

La hija menor del vicepresi-
dente Agnew llago de Iz escuela
con  une sorprendents  noticia:

—Hemos Invadido Laos,

Spiro Agnew, durante unos se-
gundos, retuvo la afirmacidn en
laz fronteras de su cershro y
les pelebras penstraron  hasta
completar el significado.

—¢Ouién te To ha dicho?

—Li maestra.

=Muy lista tu maestra. Ya
puedes decirle esta tarde que
mucho culdedo con difundir no-
ticias provocadoras,

La zefiora Aanew volvid cinco
minutas despirés del suparmer
cado ¥ coments, sin apenas va
rlacién de voz:

—Hemoes invadide Laos,

=T tamblén? ¢Te lo ha di-
cho la maastra de tu hija?

—MNo. Me he enterado en el
SUpermercado.

—iEstamos rodeados de quin.
tacolumnistas! [Voy a ajustarle
las cuentss a tu informante del
supermercadol

—También lo he ocide en la
lamplsteria de la esquina.

Spiro jadeabs por el esfuerzo
de contener su galope extermi-
nador hacia [e lampisteria de la
esquina. De una rincada 3=
plantd enta el teléfono v llamd
a la Casa Blanca,

—iRichard? Seforita, quiern
hablar con el Presidenta. Soy el
viceprezidents Spiro Agnew, No.
Mo plenso refiirle por nada, Es
una consulta. Greclas, Richard?
Todo &l mundo esté diciende qua
hemos invadido Laos, jClarol Ya
decia yo que era imposibla.

Todavia con el teléfona en la
mang, Agnew se vielve triunfal
hacia su familia,

—Mo hemos invadide Laos,
Richard me lo ha confirmada,..

—i ¥ edmo lo saba &[7

Agnews vacild entre |a indig-
naclén ¥y el carraspen, pero vol-
vid a calzarse el aparato,

—HRichard, y i, jeémo te has
enterado?... Claro., [Clarisimol

Muevamente un Agnew triun-
fante desafieba & su familia.

—Richard dice que es impo-

sibla porque la wtelos mo ha
diche nada de la invasién de
Laos, La ohele: estd transmi-
tiendo a todas horas la hazafa
espacial ¥ no ha dieho nada de
la conquista de Laos, La wtele=
estd todo el rato dande noticlas
de la invesidn espacial y no ha
diche nada de |a expediclén ¢len-
tifica & Laos. La «talas habla de
las operaciones de castlgo a la
Luna ¥ no ha dicho nada del alu-
nizaje en la ruta Ho Chi Min.
Falzo, pues.

En aste punto entra en e caso
¢l hijo meyor de Agnew.

—Papdi, Hemos invadldo Laos.

—iFalse! Falsol El Presidenta
aczba de desmentilo por tels-
fono, Aqui lo tienes, puedes he-
blar con é1... Rlchard, Richard...
Mi propio Rije ha croido el ru-
mor. Buen chico, =i, Richard.
Nada sospechoso. No, hombre,
no seas suspicaz. Pero ha oido
el rumaor. ..

—Yo no he ofds ningin rumaor.

=Tii te callas. 3i, Richard, ha
oido el rumor, v, ya sabes. . Los
jovenes nunca oponen los pros
a los contras, creen precipitada.
mentz en lo primero que oyen.
Y... 2as. Adigs. Adids.

Un Agnew agigantado, iracun-
da, gesticulaba, sin que |a vor
g2 alzase sobre su disminuida
farnilia,

—iMe habéis puesto en ridicu-
lo! [Mi slquiera al Presidente
habian llegado tan sbsurdos ru-
mores), .,

Cruza la estancla la asistenta
Celsa Ferrgiro, qua fuma un ci-
garrilio semideshecho.

—3Sefiorito, seguro que hay
guertd eén Asia. A ver qué pais
hemos invadido.

—iQué dice wsted! —vocifers
Agnew— jDe dinde saca ese
desquiclado rumor?

—HNo hace falta heber esh
diade en Harvard, zeforito
Agnew. La «tela= no para de
transmitir la broma esa dol es-
patio. Seguro que algo dstd pa-
sando en Asia ¥ no quieren qua
nos enteremos,

SIXTO CAMARA




